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Wyrezyserowanie dzisiaj Snu srebrnego Salomei Stowackiego 1o

odwazna decyzja Piotra Cieplaka.
0 mrocznych czasach w dziejach Polski | Ukrainy.
Ktora sprowadzita miliony Ukraincow do DOlS

Dramat mowi przeciez

By¢ moze wojna,

<ich domow, to wtaSciwy

czas, zeby opowiedziet sobie nawzajem te najtrudniejsze momenty

wspolnej historili.

B Po lewej stronie stoja drewniany stolik i dwa
krzesta. Meble sa czarne, proste, bez zadnych
zdobien. Po bokach ustawiono podobnie pro-
ste i czarne zastawki. Zmiana ukladu nastgpi
przed regimentarskim sadem, kiedy posrodku
stanie pojedyncze krzesto. I to w zupelnosci
wystarczy. Podstawowe informacje na temat
aktualnego miejsca akcji w dramacie bedzie
podawat lektor (Lukasz Kucharzewski), kto-
rego nagrany glos widzowie ustysza kilka-
krotnie. On tez rozpoczyna przedstawienie:
_Podole, Ukraina. Rok 1768. To wschodnie
rubieze Rzeczypospolitej. Za kilka lat zajmie je
Rosja...”. Tak oszczednie zaaranzowang prze-
strzerh mozna uzna¢ wrecz za ostentacje. A gdy-
by nie wyswietlane na horyzoncie projekcje,
stworzona przez Andrzeja Witkowskiego
scenografia pozbawiona bytaby jakiegokol-
wiek elementu dekoracyjnego. Antyozdobne,
oszczedne w $rodkach wyrazu podejscie re-
zysera spaja jednak legnicka inscenizacjg Snu
srebrnego Salomei. W pustej przestrzeni po-
czesne miejsce zostaje przyznane dzialajace-
mu na wyobrazni¢ stowu.

Piotr Cieplak powraca do Legnicy po po-
nad trzech latach, kiedy to wyrezyserowat Wy-
zwolenia Magdy Drab, swoistg wariacj¢ na
temat utworu Wyspianskiego. Tym razem
na afiszu widnieje nazwisko Stowackiego. Je-
go ,romans dramatyczny w pigciu aktach”,
pochodzacy z okresu tworczosci poety nazy-
wanego mistycznym, traktuje rezyser tak, jak
nieraz Anglicy utwory Szekspira. Czyli pod-
daje go uwspoélczesnieniu, ktore - dobrze wy-
konane - pozwala przyblizy¢ kilkusetletni
tekst dzisiejszym widzom, nie tracac przy tym
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wiernosci ducha utworu. Rezultatem wspot-
pracy z Robertem Urbanskim, kierownikiem
literackim Teatru im. Modrzejewskiej, jest
subtelna aktualizacja jezyka poety, polega-
jaca m.in. na podmienieniu kilku stoéw na
dzisiejsze odpowiedniki (na przykiad , lite-
ry” zamiast ,.charaktery”) i skréceniu do przy-
stepniejszych rozmiaréw monologow, z kto-
rych wiekszos¢ liczy w oryginale okoto stu
wersow. Co wazne, ingerencjom w tekst towa-
rzyszy staranie, by zachowa¢ oryginalng miarg
wiersza. Poddany takim zabiegom adaptacyj-
nym dramat przeistacza si¢ w nadspodziewa-
nie wspolczesny scenariusz. Kolejne sceny tego
Snu... trzymaja w napieciu jak w jakims niety-
powym kryminale z brutalnymi zbrodniami
i wielka miloscig w tle. To wrecz zaskakujace,
jak dzieto okreslane jako niesceniczne, spod
znaku poetyki ,wzniosto-calderonowsko-mi-
stycznej” (okre$lenie Kleinera), okazuje sig ko-
munikatywne. Pozostaje przy tym tajemnicze,
bo oczywiscie nadal na bieg wydarzen prze-
mozny wplyw majg sny, wizje i relacje o ma-
kabrycznych zbrodniach. Jednakowoz ich irra-
cjonalizm niepokojgco rymuje si¢ z nasza
czesto trudng do pojecia wspoiczesnoscia.
Takie podejscie okazuje si¢ skuteczniejsze
zaréwno od proby pelnego zracjonalizowania
historiozofii Stowackiego, jak czynit to kilka

lat temu w swoim zamaszystym wykladzie

serformatywnym Michat Zadara, jak i od na-
rzucania konwencji naturalistycznej, ,,Z tros-
ka o »autentyczne« kostiumy i »realistyczne«
dekoracje”, co Marta Fik zarzucata insceniza-
torom przez lata podgzajagcym za prapremie-
rowa koncepcja Jozefa Kotarbinskiego. Gdy-

bym mial poda¢ jaka$ analogi¢, przedstawie-
nie Cieplaka przypomina mi projekt muzyczny
Mickiewicz - Stasiuk - Haydamaky”. Spotka-
nie wstuchujacego sie w melodig Stepdw aker-
matiskich pisarza z ukrainskim zespolem, ktory
ludowe motywy nasyca rockowymi rytmami,
tchnelo w poezje Mickiewicza cos swiezego.
Na Scenie Gadzickiego, gdzie rowniez roz-
brzmiewaja niskie gitarowe riffy skontrasto-
wane z folkowym instrumentarium (muzyka
Pawta Czeputkowskiego z zespotu Kormo-
rany), wiele fraz Stowackiego, dzigki oczysz-
czeniu ich z patyny, brzmi bardziej znajomo.

[stotna w tym zastuga precyzyjnie popro-
wadzonych jedenasciorga aktoréw. Nikt tu
nie zagrywa si¢ jako wybuchowy szlachcic czy
oblakana przez tajemnicze widzenia, ,wiotka
i §piewana i mimo splamienia biata” panienka
(Kleiner). Przez pierwsze minuty trzeba wrgcz
przywykna¢ do tak wstrzemigzliwego w oka-
zywaniu emocji sposobu dialogowania. Juz
pierwsza scena, kiedy Leon (Bartosz Bulanda)
czyta swojemu ojcu, Regimentarzowi Stem-
powskiemu (Bogdan Grzeszczak), raport
Gruszczynskiego, jest jak zwyczajna rozmowa
o sprawach codziennych. Rozmowa, ktorg
mogliby prowadzi¢ dzisiaj, a nie ponad dwa
wieki temu. Grzeszczak od poczatku rysuje
swojego bohatera delikatng kreskg. Ma na
sobie popielaty garnitur. Méwi glosem spokoj-
nym, ale pewnym, nie patrzy na syna z gory.
Jedyny wyrézniajacy go szczegol to pewien
nawyk - kilka razy wyjmie z kieszeni okulary
i zerknie na wymieta karteczke. To delikatny
sygnal, ktéry odsyta w dwéch kierunkach:

oznacza, ze Regimentarz wypowiada swoj3
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kwestie tak, jak zapisal ja Stowacki, a zarazem
subtelnie przypomina o teatralnosci sytuaciji.
Inny deziluzyjny zabieg, dotyczacy juz calej
obsady, to sposob wchodzenia i schodzenia ze
sceny. Aktorzy i aktorki traktujg t¢ czynnosc
czysto technicznie. Czasem widac ich stoj3-
cych w kulisach i czekajacych w skupieniu na
swoja kolej. Zadnego wcielania si¢ — jedynie
wejscie — gra — zejécie. Opowiadang historig
majg przezy¢ widzowie, zadaniem aktorow
Jest przedstawic ja wobec nich.

Dlatego Tomasz Lulek jako do$wiadczony,
Jakby przeczuwajacy nadchodzaca tragedig
(Zﬂpﬂwiedzi.anq przez trzykrotne pukanie do
drzwi oraz tajemnicza jasno$¢ nad domem)
Gruszczynski i Jakub Stefaniak jako Pafnucy
relacjonujacy bestialska zbrodnie kozacza,
ktéra dotkneta polskiego dowodce, nie potrze-
bujg ucieka¢ si¢ do szerokich gestow. O ich
Wojskowym rodowodzie $wiadcza tylko proste
Zielone kurtki, a ich aktorskim orezem po-
£0stajg slowa. Z nich poeta utkat w Snie... pla-
Styczne, czesto makabryczne obrazy.

Leon nie pozostaje juz tak spokojny jak
Regimentar; czy dwaj wojacy. Szybko daje si¢
POZnac jako zarozumialy mtody mezczyzna,
Ktéremu dionie wrosly w kieszenie spodni.
Nazywanie g0 przez ojca Lwem to sformuto-
Wanie zdecydowanie na wyrost. On podobnie

Sen srebrny Salomei Cieplaka

jak Stempowski ma na sobie garnitur i golf.
Przypisywane mu przez Stowackiego ,,gt¢bo-
kie dumanie” jest mu obce, o czym $wiadczy
najpelniej spotkanie z Salomeg, ich ,,ostatnia
schadzka”. Leon, gdy dowiaduje si¢, ze corka
Gruszczynskiego jest w ciazy, nagle znajduje
sie w sytuacji bez wyjscia. Zaskoczony takim
obrotem spraw, bezradnie opada na krzesto.
Przystuchujacy si¢ wszystkiemu Semenko (Ma-
teusz Krzyk) nie znajdzie w Leonie godnego
przeciwnika. Ukrywajacy si¢ pod falszywg toz-
samoscia Kozak wyjawia wobec widzow swoj
méciwy plan. Pozostanie dumny az do wyda-
nia na okrutng $mier¢ w stomie, smole i pfo-
mieniach. Basowy glos Semenki otrzymuje
tagodne brzmienie tylko wobec Salusi, dla kto-
rej ,wyrezatby dwor i pany .

Tymczasem Salomea (Magda Bieganska)
wydaje sie czasem oderwana od spraw ziem-
skich. Stapa po scenie ostroznie, jej szeroko
otwarte oczy zdajg si¢ przypatrywac uwaznie
innej rzeczywistosci. Zupetnie odwrotne wra-
zenie wywoluja zas Ksi¢zniczka Wisniowiecka
(Gabriela Fabian) i Sawa (Pawel Wolak). Ona
nieustajaco zalotna, w groszkowej sukience,
z perfami na szyi. On w skorzanej kurtce, groz-
ny. Zwiazani tajemnym $lubem, jedng gre
musze prowadzi¢ wobec Regimentarza, druga

wobec siebie, czego spefnieniem jest koncer-
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towo zagrana scena, kiedy jako zmuszeni do
ukrywania si¢ kochankowie przeplatajg mitos-
ne wyznania drobnymi uszczypliwosciami.

Losy bohateréw wprowadza na inny poziom
Wernyhora (Joanna Gonschorek, Zuza Motor-
niuk). Ten polsko-ukrainski bohater podan
ludowych, tu przedstawiony przez dwie aktor-
ki, konczy swoja przepowiedni¢ jak w We-
selu: ,Jutro!”. Czy jednak final bgdzie inny
niz u Wyspianskiego? Juz dzi§ wiemy, ze tak
— Ukraina staneta do walki.

Siegnigcie teraz po Sen srebrny Salomei Sto-
wackiego to niezwykta decyzja. Koliszczyz-
na, stanowiaca historyczne tlo dla wydarzen
z dramatu, jest mrocznym czasem w historii
Polakéw i Ukraincow. ,,Szlachta w pamietni-
kach i tradycji ustnej przekazata opowiesci o rze-
zi, upiorne, nieraz fantastyczne klechdy o zagta-
dzie catych rodzin lub cudownych ocaleniach.
Lud ukrainski w pie$niach i legendach wspo-
minal dni swobody i zemsty, stawil i opta-
kiwal wodzéw” - tak opisaly go Maria Janion
i Maria Zmigrodzka. Jednak w legnickim tea-
trze nikt nie boi sie $miatych wyborow. Byc mo-
7e wojna, ktéra sprowadzita miliony Ukra-
incow do polskich domoéw, to wlasciwy czas,
zeby opowiedziec sobie nawzajem te najtrud-
niejsze momenty ze wspolnej historii? Jest ich

przeciez niemato. M



